О ПРОЗЕ АЛЕКСАНДРА ДОНСКИХ
     О творчестве Александра Донских в разное время писали в журналах «Знамя», «Новый мир», «Аргамак» (Республика Татарстан), «Континент», в берлинском еженедельнике «Junge Welt» и мн. др. В последние годы появляются и научные труды, в которых анализируется, в частности, язык произведений Александра Донских. Известный в России и за рубежом учёный-языковед, доктор филологических наук, профессор Белгородского национального университета, заведующая кафедрой русского языка Вера Харченко в своей статье «О художественной прозе Александра Донских», посвящённой анализу словоформ, образности в повести «Солнце всегда взойдёт», отметила: 

     «Проза иркутского писателя Александра Донских заколдовывает с первых же строк. Выражаясь стандартно, подчеркнём, что писатель работает в лучших традициях и Виктора Астафьева, и Евгения Носова, но нам сейчас интереснее отыскать авторское своеобразие, нам интереснее ответить на вопрос: чем и почему завораживают строки о будто бы не раз описанном «не городском» детстве? Ответ на этот вопрос есть одномоментно и ответ на вопрос, что именно дарует отечественной прозе и русскому языку творчество нового автора, по интонации, стилю, внутреннему «ego» будто бы не претендующему ни на «актуальность», ни на «новизну»… Рассмотрим сборник новелл Александра Донских с позиции не всегда применяемой в литературоведении триады: художественная когниция, художественная эмоция, художественная перцепция, другими словами, с позиций триады: мысль – чувство – ощущение в их единстве и обособленности, а также в своеобразии их передачи «всего лишь» в небольшой по объёму подборке новелл… Тонкость детского восприятия автором передаётся через пример так называемой терциарной речи, феномена молчащего наблюдателя, что замечает переживающий внутрисемейную коллизию маленький мальчик… В произведении Александра Донских есть и увязка информативного и эмоционального с символическим. Это блестящий фрагмент, как мать объяснила маленькому Серёже его происхождение «от оленёнка» и как по-хорошему эта поэтическая проекция потрясла мальчика. Увы и ах, человек нуждается именно в символической жизни, которой так часто ему недостаёт. Для полноценного повседневного бытия на фоне пресловутого и неизбывного, тоже жизненно важного быта нужны не только легенды места (топоса, локуса), но и легенды рода, и возвышающие дух личные символы… Как бы не были интересны когниция и эмоция, но анализируемый сборник новелл Александра Донских в первую очередь очаровывает мастерством художественной перцепции. Собственно, любой художественный текст должен заставить читателя видеть то, что видел герой прозы (а за его спиной – сам автор!), слышать – что слышал автор, а также чувствовать прикосновение ли, вкус, запах. Одорический, ольфакторный, «запаховый» образ для мемориального, «детского» дискурса особенно значим: «Из запахов соткано детство моё» (Луи Шадурн). Вчитываясь в текст новелл Александра Донских, мы можем отыскать своеобразие и новаторство буквально по каждому из пяти известных модусов восприятия. Зрительный модус хорошо анализируется через картотеку авторских контекстов, включающих уникальные цветообозначения. Стремясь точнее передать цвет изображаемого предмета, Александр Донских создаёт свои эпитеты, обогащая тем самым цветофонд русского языка, что сделать весьма непросто, учитывая мощность и наработанность самого фонда цветохарактеристик (И. Бунин, А. Куприн, В. Крестовский, В. Катаев, Г. Семенов, Б. Екимов, Т. Толстая и мн. др.)… Талантливо переданы в новеллах слуховые образы – аудиорецепция. И здесь есть и «воспоминание о детстве», и индивидуально-авторские слова, что ценно для обогащения языка, и любимые звуки и не очень любимые (связь слуховых переживаний с эмоциями). Особое значение здесь имеют слова, характеризующие концепт «голос», причём А. Донских прочерчивает проекции: голос и характер, голос и состояние, голос и ситуация… Похоже, мы сняли первый, самый заметный слой оценочного впечатления. Как бы то ни было, но этот автор достоин пристального внимания и языковедов, и критиков…»

Харченко В.К. О художественной прозе Александра Донских

Харченко В.К. О художественной прозе Александра Донских [Электронный ресурс] // Trojka e.V. : сайт. – URL: http: // http://www.trojka-ev.de/ru/cultura/literatura/101-o-prose-donskich (дата обращения 26.05.2015)

     О повести «Мальтинские мадонны» известный критик Эдуард Анашкин (г. Самара) размышлял («Русское воскресенье», 2014 г.): «…чем настоящий писатель отличается от псевдописателя? К настоящему хочется возвращаться! Если книга не заслуживает того, чтобы ее перечитали, не стоило читать ее и знакомиться с нею вовсе! Мотив возвращения в творчестве Донских я бы назвал едва ли не основным. В этом смысле весьма показательна повесть «Мальтинские мадонны»… Почему прозаика Александра Донских так волнует тема возвращения к своим истокам, своим корням, самому себе? Как волнует это главного героя повести - успешного мужчину-горожанина, что говорится, состоящего сплошь из достоинств, которые по праву отмечены окружающими. Но почему-то при этом главный герой «Мальтинских мадонн» вовсе не ощущает себя счастливым и живущим в гармонии с самим собой. И дело тут даже не в незадавшейся семейной жизни и отсутствии любимой женщины. Ведь потому-то семья и любовь не состоялись, что главный герой живет в разладе с самим собой. И вроде бы уже даже примирился с этим разладом, как данностью жизни. Но не тут-то было! Истоки, сибирская глухоманная деревня Мальта (с ударением на последний слог в отличие от экзотического острова) вдруг властно позвали к себе своего сына. Позвали и вернули ему исконность души, ведь в финале повести, когда герой обретает самого себя, настоящего, то даже расставание с женщиной, которая могла бы стать его судьбой, вовсе не ломает его. А напротив – дает уверенность в том, что счастье на земле возможно и даже обязательно. Понимаю, что большинством читателей, более озабоченных жизнью, нежели литературой, повесть будет прочитана как красивая лирическая история любви, которая могла состояться, но не состоялась. Читатель благодарен писателю Александру Донских за уверенность, что такая любовь возможна в принципе. Как возможны и необходимы каждому из нас заветные места, где любая женщина, будь она тебе тетка, мать или просто понравившаяся девушка, поневоле обретает черты евангельской красоты и гармонии. Расставаясь с любимой женщиной, чужой верной женой, которую он, по сути, ждал всю жизнь, главный герой тем не менее обретает смысл жизни. И перестает быть тем безликим современным горожанином, что подменил в жизненном марафоне жизнь суетностью, любовь – волокитством, семью – сожительством, продукты – суррогатами. И настолько привык к такой подмене, что порой боится вернуться в настоящее. А чтобы вернуться в настоящее, всем нам и каждому в отдельности нужна своя «Мальта», своя Матёра, чтобы даже, уйдя под воду, держать нас на плаву судьбы. И эта обетованная земля не за тремя океанами, она рядом, порой под боком. Она в нас самих, потому что мы – часть ее… Закончить эти размышления хочу тем же, с чего, собственно, и начал – со знакомства с писателем и человеком Александром Донских, знакомства настоящего, потому что оно предполагает читательские возвращения к этому писателю».

Анашкин Э. На плаву судьбы…

«Родовая земля» Александра Донских [Электронный ресурс] // Русское воскресение : сайт. – URL: http: // http://www.voskres.ru/literature/critics/anashkin33.htm (дата обращения 26.05.2015)
     «В повести «Божий мир» судьба в полвека простой русской женщины, её родителей, детей и мужа. В полвека, в половину того, 20-го, века, сумбурного, яростного, страшного, о котором вроде бы так много и нередко красочно, высокохудожественно уже произнесено, но, оказывается, ещё и ещё хочется и нужно говорить. Потому что век тот прошёлся железом войн и ненависти по судьбам миллионов людей, и судьба каждого из них - отдельная и уникальная история, схожая и не схожая с миллионами других. Александр Донских в работе над этим произведением основывался на своём многолетнем опыте изучения сталинского произвола, личного общения с жертвами, чудом выжившими, и даже - с палачами, которые, правда, не считали себя таковыми, а идейными борцами «за дело Ленина-Сталина». Пожилая героиня-рассказчица «Божьего мира» говорит своей молодой слушательнице: «Как бы нас не мучили и не казнили, а людей хороших всё одно не убывает на русской земле. Верь, Катенька, в людей, как бы тяжко тебе ни было…» (Из аннотации к книге.)

Божий мир. Александр Донских [Электронный ресурс] // Trojka e.V. : сайт. – URL: http://www.trojka-ev.de/ru/cultura/literatura/108-gottes-welt (дата обращения 26.05.2015)

В Германии в берлинском издательстве «Univers-Verlag», базирующимся при Институте славистики Университета имени Мартина Лютера Галле-Виттенберг, в начале апреля 2015 года вышла книга сибирского писателя Александра Донских «Божий мир». Опубликовано отдельными изданиями два её варианта - на русском и немецком языках. Переводчиком выступил сын классика немецкой литературы поэта Рихарда Демеля Петер Демель. Книга в первую очередь адресована изучающим русский язык европейцам. «Божий мир» - рассказ, повесть или же мини-роман, - не столь важно, отмечено издатель-ством в ремарке. Перед читателем разворачивается в полвека судьба простой русской женщи-ны, её родителей, детей и мужа. В полвека, в половину того, 20-го, века, сумбурного, яростного, страшного, о котором вроде бы так много и нередко красочно, высокохудожественно уже произнесено, но, оказывается, ещё и ещё хочется и нужно говорить. Потому что век тот прошёлся железом войн и ненависти по судьбам миллионов людей, и судьба каждого из них - отдельная и уникальная история, схожая и не схожая с миллионами других. Александр Донских в работе над этим произведением основывался на своём многолетнем опыте изучения сталинского произвола, личного общения с жертвами, чудом выжившими, и даже - с палачами, которые, правда, не считали себя таковыми, а идейными борцами «за дело Ленина-Сталина». Пожилая героиня-рассказчица «Божьего мира» говорит своей молодой слушательнице: «Как бы нас не мучили и не казнили, а людей хороших всё одно не убывает на русской земле. Верь, Катенька, в людей, как бы тяжко тебе ни было…» «Давайте послушаем её рассказ целиком!» - предлагает немецкий издатель. Первая публикация «Божьего мира» состоялась в журнале «Сибирь» (№3, 2014 г.) и при-влекла внимание профессорско-преподавательского состава Института славистики в Берлине.

Божий мир. Александр Донских [Электронный ресурс] // ИРКУТСКАЯ ОБЛАСТЬ официальный портал. Министерство культуры и архивов иркутской области : сайт. – URL: http://portal.irkobl.ru/sites/culture/news/news/159018/ (дата обращения 26.05.2015)
     «Повесть в новеллах «Солнце всегда взойдёт» - о детстве, о взрослении, о семье. Читается легко, а мыслей рождает много. Отличается строгостью формы, яркой изобразительностью, высокой духовной сосредоточенностью. Просто фейерверком излучаются и сверкают и весёлые и грустные события в жизни мальчика Серёжи. Порой кажется, что вместе с ним ты попал в сказку. Однако прочитываешь страницы – и ты уже вовлечён в забавную детскую игру. Вот тебе сильно загрустилось, даже захотелось заплакать. Но прочитываешь пару-другую страниц – и ты уже смеёшься, радуешься. Весёлое и грустное, ироничное и простосердечное, жадное и щедрое, глупое и умное, отчаянное и одухотворённое, злое и доброе - каким-то невероятным, но всё же правдоподобным образом эти взаимоисключающие явления переплетены в сюжетной ткани новелл. Повесть хотя и богата на события, настроения, сюжетные зигзаги, однако предельно коротка, и прочитывается буквально за несколько часов на одном дыхании. Создаётся впечатление, что лично и давно знаешь персонажей новелл, и в тяжелые или счастливые времена словно бы находился рядом с этими людьми, участвовал в их делах, вместе с ними смеялся и плакал, побеждал и проигрывал. И в итоге - не хочется с ними расставаться. Повесть, как и примыкающая к ней «Наследник», адресована как детям подросткового возраста, так и взрослым, потому что, не секрет, каждому взрослому хочется ещё разочек вернуться в своё детство – увидеть молодыми и красивыми маму и отца, пообщаться с братишками и сестричками и с лучшими своими друзьями». (Из комментариев к книге.)
Александр Донских. «Солнце всегда взойдёт» [Электронный ресурс] // Trojka e.V. : сайт. – URL: http://www.trojka-ev.de/ru/cultura/literatura/99-solnce-vsegda-vzojdet (дата обращения 26.05.2015)

     «Маленькие повести «Солнце всегда взойдёт», «Над вечным покоем» и рассказ «Смерть - копейка», составляющие книгу «Стёжки-дорожки», представляют единое целое, можно сказать, - это трилогия. Трилогия о детстве, отрочестве, юности. 

     Первая повесть состоит из новелл; они о многоцветном, ярком, непоседливом мире детства. Карусель событий, происшествий. Смех и слёзы, солнце и тучи, друзья и недруги - и ещё много чего уместилось на нескольких десятках страниц. Но рельефно и ёмко прописанное действие не заслонило собою главное - подспудное, но подвергаемое разным испытаниям, даже опасностям созревание, развитие души мальчика Серёжи. Воистину: все мы родом из детства.

     Вторая повесть - «Над вечным покоем» - о становлении личности. И снова - многокрасочная чреда событий, происшествий, в которые вольно или невольно втянут герой. Он, отрок, юноша, хочет быть взрослым, самостоятельным, хочет жить по своим правилам. Но жизнь зачастую коварна и немилосердна. Юноша ринулся в неё, точно в омут, и, как говорят взрослые, - пан или пропал.

     Рассказ «Смерть - копейка» - о юности, первые, самые уязвимые поры которой пришлись на армию - среду во многих своих проявлениях предельно прямолинейную, жёсткую. Внезапные вопросы о жизни и смерти, о нравственном выборе молодого человека, попавшего в драматические жизненные обстоятельства, сотрясают внутреннюю, ещё в чём-то детскую гармонию героя рассказа - солдата-новобранца. 

     Ни одно из произведений трилогии не оставляет читателя равнодушным. Переживания при прочтении подталкивают к желанию помочь героям, но - у них своя судьба, свои стёжки-дорожки...» (Из аннотации к книге)

Стёжки-дорожки. Трилогия. Александр Донских [Электронный ресурс] // UNIVERS-VERLAG : сайт. – URL: http://univers-verlag.eu/product_info.php/cPath/22/products_id/22 (дата обращения 26.05.2015)

Сибирь как громадное географическое пространство с неисчислимыми богатствами земли и недр, с особым сплавом человеческой природы привлекала внимание русских писателей. Грандиозное по замыслу и воплощению историческое полотно дореволюционной Сибири в романе В. Шишкова «Угрюм-река», где предстал Сибирский край во всей мощи экономических преобразований, жестокости и суеверии, страстей и глубине любви, неповторимо прекрасных описаний природы остаётся одним из лучших произведений русской литературы.

Далее, классики советской литературы писатели-сибиряки: Валентин Распутин, Виктор Астафьев – с темой о родной земле, непреложно тревожным чувством боли за будущее Сибири, любовью к природе своего края, стремлением ухватить характеры земляков создали целый пласт превосходных произведений. Возможно, кому-то покажется дерзостью поставить в один ряд с признанными художниками слова прозу иркутского писателя Александра Донских, но общая тема – родная земля, судьбы людей, будущее края – объединяет всех. Вышла новая книга А. Донских «Родовая земля», в неё вошли два романа, рассказы и повести.

С точки зрения читателя, а именно им я и являюсь, не вдаваясь в профессиональные писательские особенности, книга захватывает, притягивает внимание.

Причем, некоторые вещи спорные, на мой взгляд, но написано-то о них строго, ясно, лексически обоснована каждая реплика.

Сразу о спорном. Неоднозначно воспринимаем, мне кажется, роман «Мой царь, мой муж». Это просто хлеб для феминисток, столько поводов уколоть автора! Сюжет прост. Суровый взгляд далеко не праведного мужчины, но несомненно, честный, на женскую половину человечества, и поиски, выбор верной, нежной, чистой, самим формируемой спутницы жизни. Но особенность у романа есть: нигде столь оглушительно в мужской прозе не прозвучало, даже прокричало, требование и необходимость любви в жизни мужчины.

Обычная формула – «мужчине – дело, прежде всего; женщине – материнство и чувства» – соблюдаются в сюжетных линиях почти неукоснительно, здесь же меняется концепция. Получается, главное для мужчины – любовь, а женщина должна следовать за его чувством, разделять и соответствовать высоким помыслам. Скажите, домострой, проходили, да, но ведь трогает и волнует. И ещё, главный персонаж романа – Лев Ремезов – «тихушник-противленец», так прозванный отцом в детстве, по-моему, понимает главное, ему выпало жить именно в это время, «другого времени для его жизни и судьбы не будет».

Несогласие с собой, неприятие существующих семейных устоев, поиски личного счастья – через все испытания проводит автор Льва Ремезова. Трагична концовка романа, но это тоже обосновано характером и мировоззрением героя романа.

Совершенно по-иному воспринимается роман «Родовая земля» (так же названа книга). У Александра Донских в прозе своя особая интонация, хочется отметить изящество и строгость стиля, точность метафор, при отсутствии пышности в описаниях, несомненная сочность языка.

Писатели-деревенщики (пусть автор воспримет определение как признание его заслуг в этом литературном направлении), уместно используют диалектную лексику, у А. Донских диалектизмы потрясающе органичны, мало того, при повторах другое слово просто немыслимо. Безупречно выверена строка каждого абзаца, роман так плотно написан и сбит, что фразеологическое выражение – «не добавить, не убавить» точно подходит.

Всё, что касаемо формы и языковых средств, безусловно, талантливо. В содержании романа «Родовая земля» дано описание предреволюционных и революционных лет России, времени, когда начали зарождаться новые экономические отношения, росли производства, развивались торговые связи. Показана жизнь страны в целом и отдельной таёжной деревни перед революцией и годы революции, разрухи и развала всего: страны, родовых связей, нравственных ориентиров.

Писатель, показывая революционные разрушения, подводит к мысли, что преобразования общества и государства, даже обоснованно назревшие, должны быть мирными.

«Родовая земля» А. Донских, безусловно, антиреволюционный роман. Нравственная основа героев А. Донских это православие, совесть, любовь. Только в триединстве нравственные скрепы могут удержать мятущуюся душу от греховных соблазнов. Если отстраняешься от веры, соблазн можно принять за любовь истинную, что и происходит с Еленой Охотниковой. Герои «Родовой земли» православные люди; вера помогает, спасает, выводит на истинный путь.

Такова судьба Василия Охотникова. Необыкновенно ярок, противоречив и притягателен образ Михаила Охотникова, прижимистого и оборотистого хозяина, работника на родовой земле, примерного семьянина, строгого отца, погибшего в огненном пламени, спасая безродную девочку.

Совершенно лишен нравственной опоры революционер, князь, ссыльнопоселенец Виссарион, без четкой цели и ориентиров, движимый идеей разрушения, свободой без обязательств.

Непреложный закон жизни – свобода не может быть без ответственности – для него не приемлем. В стремлении преобразовать мир Виссарион может только разрушать, но не в состоянии стать опорой ни любимой женщине, ни дочери.

А. Донских в «Родовой земле» последовательно и точно даёт галерею характеров посредством портретных характеристик, поступков и размышлений, отношения персонажей к родному краю. Пейзажные зарисовки дополняют характеры, мысли и чувства.

Особо хочется сказать о том, как в канву романа входит описание Байкала. Это ещё одно, а может быть, и самое главное действующее лицо романа. «Потом накинул на плечи чей-то полушубок, нахлобучил дядькину россомашью шапку и вышел на берег к Байкалу. Когда днём подъезжал к морю – не думал о нём, даже не запомнилось, видел ли его. А на чужбине часто вспоминал своё славное, священное море, и вот он наконец-то на его берегу». Так происходит встреча с Байкалом Василия Охотникова.

Байкал, Байкалушка, ясная Ангара, Ангара-проказница, широкая тихая Ангара. Герои «Родовой земли» окружающую природу одушевляют, поклоняются и берегут дарованное Богом неоценимое богатство. «Здравствуй, Байкалушка, здравствуй, родной», – еле слышно сказал Иван взволнованным, не своим грудным голосом… Поклонился, чуть привстав, Байкалу». И далее: «Байкал отдавал накопленное, припасливо сбереженное за весну и лето тепло. Пахло рыбой, смолой и мшанниками».

Жизнь в согласии с природой, православие как основа нравственности, созидательный труд – вот корневые основы романа «Родовая земля» А. Донских, к которому после прочтения хочется снова вернуться.

Из рассказов, а они увлекательны все, не буду оригинальной, если, прежде всего, отмечу «Мальтинские мадонны». Чудесная вещь. Хочу привести слова журналиста И. Перевезенцева, восклицающего: «Боже, Тебя ли благодарить мне, что я попал в Мальту? Да, да, именно мне и надо было попасть!» Короткие встречи, душевные потрясения, возвращение к истокам жизни – надежде. «Не для бездарной и пошлой жизни родила меня мать, в конце концов! Я найду свою любовь». В рассказе «Смерть-копейка» такая непреодолимая воля к жизни, всепобеждающая уверенность в том, что человеку подвластна даже смерть. Трогательна и волнующа повесть «Наследник», состоящая из «крохоток», написанных по впечатлениям детства.

«Родовая земля» Александра Донских, несомненно, найдёт своего читателя. И читатель будет благодарен автору за чистую и лексически богатую русскую речь, за возможность, читая прозу, чувствовать и переживать, находить в произведениях ответы на свои, задаваемые себе, вопросы, за способность соглашаться или не соглашаться с ним, автором, а значит жить, любить и верить.
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